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Pries Jusy akis — Klaipédos etnokulturos centro, 2021 m.
svenciancio 30-metj, dovana folkloro ansambliy vadovams
bei nariams, pedagogams ir visiems Mazosios Lietuvos folk-
loro puoselétojams. Sis elektroninis XIX-XX a. MaZosios Lie-
tuvos teritorijoje uzrasyty vaiky dainy rinkinys yra pirmasis
bandymas vienu leidiniu paskelbti iki Siol atskirose knygose ir
archyvuose pabirusj, vaiky dainy zanrui priskiriama folklora.

Rengiant leidinj, siekta uztikrinti platy jo naudojima, j tai at-
sizvelgta parenkant formatg, vizualinius sprendimus. Taip pat
dalis melodijy pateikiamos Siek tiek supaprastintos, atskiro-
je penklinéje nurodant tik svarbiausius jy variantus, o kitus
perkeliant j pagrindine melodija. Kiekvieno kurinio metrikoje
rasite isskirtus saltinius, kuriuose galima susipazinti su pil-
nomis, o taip pat ir su kitomis konkrecios dainos transkripcijy
ar publikacijy versijomis.

Tariame nuosirdy aciu prie rinkinio sudarymo geranoriskai
prisidéjusioms Klaipédos etnokulturos centro biciuléems -
prof. dr. Daliai Kiselitnaitei, prof. dr. Linai Petrosienei, Elenai
Salkauskienei, Lijanai Sarkaitei-Vilumai, Varsai Zakarienei,
taip pat - saltinius publikuoti leidusiems Lietuvos muzikos ir
teatro akademijos Muzikologijos instituto Muzikinio folkloro
ir Lietuviy literaturos ir tautosakos instituto Tautosakos ar-
chyvams.

Loreta Darguziené
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25.

TURINYS

ooooo

Kas tau ryta pasupuos

AsS iséjau j turgelj

Ir jSoko ozélis

Bobute turéja zila uozeli

ISéjo bobuté oziy ganyti

Ei, kur tu ten buvai, ozéli mana?
Ei tu, kiski pamariski

ISéjo tétuzis, iskuprino

ISéjo tétuzis, iskuprino

ISeja tetuzis ant ulyciuos

ISéji Cebedys, iséji Cebedéni
ISéjo Cibitis medzioti, medzioti
ISéjo tévelis j miska

Taiso giruzéje

AsS nueiciau j arzuolyna

Eiciau j girig pasiklausyti

As eiciau laukan pasiziuréti
Krita vuorelis iS 3Zuola

AS sluzyjau pas savo pona

As sluzijau pri savo pono
Sluzijau pas savo pona

Nieks man nezinos

Vista, vista, o ka tu man duosi?
Parvadykit skvirba

Sutrumpinimai
Literatura ir saltiniai
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Ziu ziu patroziu
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Ziu ziu pat - ro - Ziu, kas ta ry -ta be - ka- vos:

Zia zia patroZiu,

Kas t3 ryta bekavos:
Tete isein vikiy pjauti,

O mameleé - ritineti.

Teté parnes medaus korj,
O mamelé - zemuogéliy.
Zia zia patroZiu,

Kas t3 ryta bekavos?

Mm mm mm...

Vaiky daina (lopsiné), LLDK Vk 56

P. Jaraté Butvilaité-Bruziené, Klaipéda
U. V. Kaltenis
Pb. Kaltenis 2008, p. 439

é@ MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS



2.

Kas tau rytg pasupuos
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Kas tau ry - ta pa - su - puos,

7. Kas tau ryta pasupuos,
Kas tau rytg palinguos?

2.  Tedis isias vikiy pjaut,
Mamuzelé ritinét.

3. Tedcis parnes vikiy ankst,
Mamuzelé zemuogele.

4.  Zia it Zapé
Ir apniks tau lape.

5. Musy Rudkens raudonkojis,
Nepaslinko gyti.

6. Heidil diudil voverike,
Kas buciavo ta Bertike?

7. — Kits nieks, kaip Viliuks,
Atsispyres kaip oziuks.

Vaiky daina (lopsiné) LLDK Vk 56 4

P. Berta Rispelyté, 21 m., Siluté
U. Domas Andriulis 1926 m.
Sg. LTR 207(1229)

AN

kas

4 4
tau ry - ta pa - lin - guos?

A-a apapa,
Su vaikeliais klapata.

A-a apapa,
Su mergeliais vis gera.
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3.
As iséjau j turgelj
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AS iS-é-jau |  tur-ge-lj as iS-éjau j tur-ge-lj, se-navis-ta ne-Siau.
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7. :Asiséjau | turgelj, : 3. :Kék as tenai gavau priedos, :
: As iSéjau | turgelj, : Kék as tenai gavau priedos -
Sena vista nesiau. : Tik véna skatika. :
2. :Asismainiau seng vista, : 4. :Viséms vakams po baranka, :
: AS iSmainiau seng vista : Viséms vakams po baranka,
] maza visciuka. : O man tusti ranka. :

Vaiky daina (zaidinimas), LLDK Vk 184

P. Ana Mazeiva (Ona Mazeiviené), g. 1894 m., Karklininky (Karklés) k., Klaipédos apyl., gyv. Klaipédoje
U. Jonas Bukantis ir Audroné Kaukiené apie 1980 m.

T. t. ). Bukantis 2005 m., ml. L. Petrosiené, redaguota 2017 m.
Pb. KKDM 2017, Nr. 33 (su garso jrasu). Taip pat: Bj 1997, Nr. 86; EMP 2006, Nr. 29 (su garso jrasu)
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Ir jSoko ozélis
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1.  :lrjsoko ozélis 3. :lrisgji Kopusteni
] kopusty darza. : Su il‘gu botagu, :
: Meilinga dzinga, : : Meilinga dzinga, :
Nazaram cam cabulai, Nazaram cam cabulai,
Judyt budyt, Judyt budyt,
Ozeéli man(o). Ozeli man(o).
2. :lr nuédi ozélis 4.  :lr uzkirta ozéliui

Kopustéeli I‘apus, :

: Meilinga dzinga, :
Nazaram cam cabulai,
Judyt budyt,

Ozéli man(o).

Vaiky daina (gyvunijos apdainavimas),

LLDK Vk 234

P. Marija Klingeriené, g. 1882 m., Véveriskiy k.,
Klaipédos apyl., gyv. Giruliuose, Klaipédos r.
U. Elena Mazuliené ir Bronislava Kerbelyté 1960 m.

T. t. J. Bukantis 1997 m., ml. L. Petrosiené, redaguotva 2017 m.
Pb. KKDM 2017, Nr. 36 (su garso jrasu). Taip pat: LZ 1995,

Nr. 122; Bj 1997, Nr. 9

Par pil‘va gal‘y, :

: Meilinga dzinga, :
Nazaram cam cabulai,
Judyt budyt,
Ozéli man(o).
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Bobute turéja zila uozeli
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Cib rink, cak cak, zi-la uo-ze- i cib rink, cak cak, zi-la uo-ze- i
7. Bobute turéja 4.  1sdykis uozelis
Zila uozeli. Nenuori klausyt.
: Cib rink, cak cak, : Cib rink, cak cak,
Zila uozeli. : Nenuori klausyt. :
2.  |soko uozelis 5. Bobute uozeliui
) ruty darza. Per uodegeli.
: Cib rink, cak cak, : Cib rink, cak cak,
) raty darza. : Per uodegeli. :

3. 1séjo bobuté
Uozeli varyt.
: Cib rink, cak cak,
Uozeli varyt. :

Vaiky daina (gyvunijos apdainavimas), \-__:1
LLDK Vk 234 1

P. Zvita Dapkiené—l::‘utkuté, g. 1?35 m., Gardame, 5 1§
Silutés r., gyv. Ziogaiciy k., Z. Naumiescio sen., Silutés r. \\}

U. Eugenijus Vysniauskas ~2001 m.

T. Vera Venckiinaité-Cepuliené 2020 m.,
redaguota - Loreta Darguziené 2021 m.

Pb. UV 2021, Nr. 18 (su garso jrasu)
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Iséjo bobuteé oziy ganyti
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Ly -rum dik -ty -rum, dam-dy-rum lik -ty-rum, o -ziy ga -ny - ti

7.  1Séjo bobuté 5. = Vilkeliai pilkieji,
Oziy ganyti. Kur déjot ragus?
Lyrum diktyrum, Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum, Damdyrum liktyrum,
Oziy ganyti. Kur déjot ragus?

2. Sutiko bobute 6. —| zalig girele
Du pilku vilku. Po auzuolélio.
Lyrum diktyrum, Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum, Damdyrum liktyrum,
Du pilku vilku. Po auzuolélio.

3  —Vilkeliai pilkieji, 7z IS vieno ragelio
Ar matét ozius? Du miezio grudu.
Lyrum diktyrum, Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum, Damdyrum liktyrum,
Ar matét ozius? Du miezio grudu.

4. —Mes matém, mes matém, 8 IS antro ragelio

Mes ir papjovem.
Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum,
Mes ir papjovem.

Du aviz‘ grudu.
Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum,
Du aviz‘ grudu.

MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS
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70.

71.

12.

13.

Padare bobute

Gera alut;.

Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum,
Gera alut;.

Sukviete bobuteé
Visus pauks(telius].
Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum,
Visus pauks(telius].

Ateéjo peléda

Viena nekviesta.
Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum,
Viena nekviesta.

Zvirblelis [i§)vedeé
Peléda sokti.

Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum,
Peléda sokti.

Palauzé zvirblelis
Pelédai koja.

Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum,
Peledai koja.

74.

75.

76.

77

18.

Peleda j prova,
Zvirblis j tvora.
Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum,
Zvirblis j tvora.

Peléda is provos,
Zvirblis i$ tvoros.
Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum,
Zvirblis i$ tvoros.

— Ar man ne kojos,
Ar ne begtuvai?
Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum,
Ar ne begtuvai?

Ar man ne akys,
Ar ne stiklingos?
Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum,
Ar ne stiklingos?

Ar man ne plunksnos,
Ar ne puikingos?
Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum,
Ar ne puikingos?

MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS
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79. Ar man ne sparnai, 21. Ar man ne ausys,
Ar ne léktuvai? Ar ne girdingos?
Lyrum diktyrum, Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum, Damdyrum liktyrum,
Ar ne léktuvai? Ar ne girdingos?

20. Ar man ne snapas,
Ar ne lestuvai?
Lyrum diktyrum,
Damdyrum liktyrum,
Ar ne lestuvai?

Vaiky daina (gyvunijos apdainavimas),
kontaminuota, LLDK Vk 234+430
P. Pozingiai, Klaipédos apskr.

U. Adalbertas Bezzenbergeris 1882 m.
Pb. BDB 2000, Nr. 349

MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS
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7.

Ei, kur tu ten buvai, ozéli mana?
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Ei,kurtuten bu - vai, o -zé-li ma(na)? Ei,kurtuten bu-vai, o -2zé-li ma - na?
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Mel -ny -¢éé-1&, Tep-le -vé-1&, po - né -l ma - na, //man(a).
1. :—Ei, kur tu ten buvai, 5.  :-Ei, kur tu ten gulei,
Ozéli mana?: 0Ozéli mana?:
: — Melnycélej, Teplevéléj, : — Margoj svirnéj tarp mergikiy,
Ponéli mana.: Ponéli mana.:
2. :-Ei, ka tu ten darei, 6. :—Su kuo tevi musi,
Ozéli mana?: Ozéli mana?:
: — Kvécius, purus bydéléjau, : — Su virvekla per subneékla,
Ponéli mana.: Ponéli mana.:
3. :-Ei, ka tu ten valgei, 7. .- Ei, kaip tu ten rekei,
Ozéli mana?: Ozéli mana?:
: — Sveéstelj, pyragélj, : — Bukum bé, bukum bé,
Ponéli mana.: Ponéli mana.: 5

4. :-Ei, ka tu ten gérei,
Ozéli mana?:
: — Pyvélj, brangvynélj,
Poneli mana.:

Vaiky daina (gyvunijos apdainavimas),
LLDK Vk 240

P. Marija Klingeriené, g. 1882 m., Giruliuose, Klaipédos r.
U. 1960 m.

T. t. J. Bukantis, ml. L. Petro§ievné
Pb. Bj 1997, Nr. 8. Taip pat: LZ 1995, Nr. 121 \
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8.

Ei tu, kiski pamariski

14
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Zui - kis bé - ga pa - gra -biais skre - bu - tiais kai - li - niais.

1. - Ei tu, kiski pamariski,
Be nematei zuikia?

2.  Zuikis béga pagrabiais
Su skrebutiais kailiniais.

Ir pamati voverutj
Suokinéjant per grabut;.

Ir atbéga Sirvis —

Uodega kaip kirvis,
Akys placias, ausys stacias,
Dantys kaip varguonai.

Vaiky daina (gyvunijos apdainavimas), LLDK Vk 257

P. Greta Aukstakalniené, 86 m., Palieéiy k., Silutés r.

Ut ": Dovydaitis, ml. J. Jurga 1954 m.
Pb. LZ 1995, Nr. 73

% KLAIPEDOS_
X ETNOKULTUROS

CENTRAS
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9.

Iséjo tétuzis, iskuprino

_9 . Allegretto
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IS -é-jo té-tu-zis, is-kup - ri-no, nu-so-veé zvirb-ly -tj, nu-bil - di-no.
(1.) 18éjo tétuzis, 5. 18kepé zvirblytj,
ISkuprino, Iséirskino,
: Nusové zvirblytj, : Inesé sesytés,
Nubildino. : Jstyrijo. :
* * *
6. |nesé zvirblyt;j,
1. 1Séjo tetuzis, Jstyrijo,
ISkuprino, : Pastate ant stalo,
: Puckele prie sono Paréplino. :
Ten dyrino. :
7 Susédo svetydiai,
2.. |stelges betupint, Surioglino,
Pavilbino, : Suvalgeé zvirblyt;j,
: Atlauzes zvirblytj Sutraskino. :
Nubildino. :
7. Bevalgant zvirblytj,
3.  Parvezé brolyciai, Betraskinant,
Pargirgzdino, : ISmauké aluko
: lvilko nuo rogiy, Dvi pusbacki. :

J¢iuncino. :

4.  Nupeseé dukrytes,
Nudulkino,
: ISkepé mamuzé,
IScirskino. :

Vaiky daina (gyvunijos apdainavimas),
LLDK Vk 293

P. Pilupénai
U. Henrikas Budrius 1828 m.
Pb. BDB 2000, Nr. 139

T
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10.
Iséjo tétuzis, iskuprino
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IS-¢é-jo té-tu-zis, is-kap - ri-no, nu-$o-vé zvirbly - tj, nu-bil - di-no.

1. :l1séjo tétuzis,
ISkuprino, :
: Nusové zvirblytj,
Nubildino. :

Vaiky daina (gyvunijos apdainavimas), LLDK Vk 293

P. ] vakarus nuo Tilzés
U. Friedrichas Kursaitis 1820 m.
Pb. BDB 2000, Nr. 139a

D KLAIPEDOS .
g:?&;.TUROS MAZOSIOS LIETUVOS VAIKUY DAINOS
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Iseja tetuzis ant ulyciuos

- 138
*
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ma - la -pa-ta gal - ve - lie ta-mur bu - vuo graz - ni.
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ISeja tetuzis ant ulyciuos,
Muzingel muzingel,
Malapata galvelie

Tamur buvuo grazni.

Nusuovi zvirbluka, nupyskino,
Muzingel muzingel,

Malapata galvelie

Tamur buvuo grazni.

Nupesi zvirbluka, nuskursdina,
Muzingel muzingel,

Malapata galvelie

Tamur buvuo grazni.

6.

ISkepi zvirbluka, iscirskina,
Muzingel muzingel,
Malapata galvelie

Tamur buvuo grazni.

Padieja ant stala, paroglina,
Atspyre nelaba svetuky penkiolika,
Muzingel muzingel,

Malapata galvelie

Tamur buvuo grazni.

Suédi zvirbluka, sutraskina,

A nu jo neléka nei kaula, nei asaka,
Muzingel muzingel,

Malapata galvelie

Tamur buvuo grazni.

MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS



* 5 ir 6 posmuose keturi pirmieji taktai kartojami.

Vaiky daina (gyvunijos apdainavimas), LLDK Vk 293

Pateikéjo pastaba: ,Daina buvo dainuojama atvykus j svecius pas
kopininkus (Nerijos gyventojus), kai Seimininkai pristigdavo valgiy.
Kopininkai gyveno skurdziau uz Rusnés zvejus, neretai gaudydavo
2virblius ir varnas apsiginti nuo bado*. U. V. Kaltenis 1956 m.

P. Augustas Deivelaitis, g. 1897 m., §y§krantés k., Rusnés apy!., Silutés r.
U. Genovaité Cetkauskaité 1967 m.

T. G. Razmukaiteé

Pb. LZ 1995, Nr. 81

MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS

18



72.

19

vV o oo oV o oo [ [ ]
Iseji Cebedys, iseji Cebedeni
J-06 y
_9 -I+ " N R N n_ @ @ | ®
‘@_4_‘_"\ e h"’\) J\) ‘li\] jj T 1) -I\,J\]:'h 2 %.i -I | F
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IS - é-ji Ce-be-dys, iS -é-ji Ce-be-dé-ni, ir jy wvai-kai | gi - ria.
s ®2-5 ®k2, 4,5 ®2 4,5
S ¥ I —— I T : 1l
1.  1Séji Cebedys, 4. Iskepi Cebedys,
ISéji Cebedéni ISkepi Cebedéni
Ir jy vaikai j giria. Ir jy vaikai pelieda.
2. Sugava Cebedys, 5. Suvalgi Cebedys,
Sugava Cebedeni* Suvalgi Cebedeni
Ir jy vaikai pelieda. Ir jy vaikai pelieda.
3. Nulupa Cebedys,

Nulupa Cebedéni
Ir jy vaikai pelieda.

Vaiky daina (gyvunijos apdainavimas), LLDK Vk 305

P. Augustas Deivelaitis, g. 1897 m., Syskrantés k., Rusnés apyl., Silutés r.

U. Genovaité Cetkauskaité 1967 m.

T. G. Razmukaité, t. redagavo J. Bukantis 2016 m., ml. redagavo L. Petrosiené 2017 m.
Pb. KKDM 2017, Nr. 35 (su garso jrasu). Taip pat: LZ 1995, Nr. 80

* Cebediené (tarm.)
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7s.
Iséjo Cibitis medzioti, medzioti
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chm-cha, chm-cha, ir wvai-kai, ir wvai-Kkai, /lir  vai-kai, ir vai-kai.
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o vai-kai ne!
1.  :1séjo Cibitis 5. :Nupesé Cibitis
Medzioti, medzioti, : Peléda, pelédy, :
: Chm-cha, chm-cha, : Chm-cha, chm-cha,
Ir vaikai, ir vaikai: Ir vaikai, ir vaikai:
2. :Pamate Cibitis 6. :lskepé Cibitis
Peleda, peléda, : Peleda, peléda, :
: Chm-cha, chm-cha, : Chm-cha, chm-cha,
Ir vaikai, ir vaikai: Ir vaikai, ir vaikai:
3. : Nusové Cibitis 7z :Suvalgeé Cibitis
Peleda, peléda, : Peledy, peléda, :
: Chm-cha, chm-cha, Chm-cha, chm-cha,
Ir vaikai, ir vaikai: O vaikai, o vaikai,
Chm-cha, chm-cha,
4. :Parnesé Cibitis O vaikai ne!

Peléda, peléda, :
: Chm-cha, chm-cha,
Ir vaikai, ir vaikai:

MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS



Vaiky daina (gyvunijos apdainavimas), LLDK Vk 305

Elenos Salkauskienés pastaba (U. 2021 m.): ,,Daina prie$ ~30 m. padainavo
mano kaimyné Jané Sleiniené (Klaipédoje), kuri kilusi i$ Karklés k. Jai tuo metu
buvo ~75 m. §ia daina dainuodavo erzindami ,skupus” vaikus — tuos, kurie buvo
nedraugiski, nesidalindavo ir pan., vadino ,cibiciais“ arba ,cibiais*.

P. Jane §leiniené, g. ~1919 m., Karklés k., Klaipédos r.
U. Elena Salkauskiené ~1992 m. Klaipédoje

T. L. Darguziené 2021 m.

Sg. AESA

S KLAIPEDOS 4 L1 §
EE:?;&J;.TUROS MAZOSIOS LIETUVOS VAIKUY DAINOS
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74.

Iséjo tevelis | miska

J= 84
4 . , . ~—~
i N I N I I o o >
O fe—o 1ea e o e o |2 —— ——=5
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IS - é-jo t¢ - wve-lis | mi§ - ka, i€ - é-jo t& - ve-lis,
7 IS - é-jo mo-ti-né-lé i mis - ka, M1, 2. |
#ﬁ — — - NNt ;wmp,"".=.
NV | I/ I/ I/) L/ )] )] ')_ L/ )] =' I I | | : I {\
y) I r—r — 7 v Yy v 14 T ——— T
i -é&-jo mo-ti-né-lég, i - é-jo vi-sivai-kai ] mi$ - ka. //ka.
ISéjo tévelis j miska, 5.  Iskepé tévelis peléda,
ISéjo motinélé j miska, ISkepé motinélé peléda,
: ISéjo tévelis, iSéjo motinéle, : ISkepé tévelis, iskepé motinéle,
ISéjo visi vaikai j miska. : ISkepé visi vaikai peléda. :
Pamate tévelis peléda, 6. Suvalge tévelis peléda,
Pamate motinéle peleds, Suvalgée motineélé peléda,
: Pamate tévelis, pamatée motinéle, : Suvalge tévelis, suvalgé motinéle,
Pamate visi vaikai peléda. : Suvalgeé visi vaikai peleda. :

Nusové tévelis peléda,

Nusové motinélé peléda,

: Nusoveé tévelis, nusové motinélé,
Nusové visi vaikai peléda. :

Parnesé tévelis peléda,

Parnesé motinélé peléda,

: Parnese tévelis, parnesé motinéle,
Parnesé visi vaikai peléda. :

Vaiky daina (gyvunijos
apdainavimas), LLDK Vk 305

P. Elzé Mockiené-Zarankaité, 33 m., Klaipéda
U. Z. Puteikiené 1963 m.
Pb. VkD 2007, Nr. 123




715.
Taiso giruzéje

“ A o A\ | A\ | - I\ ,
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Tai - so gi-ru-zé-je pauks-te-lis svod-ba. Ai ai, Zam zam,pauks-te -lis svod- ba.

Numyné pucelé
Zvirblelio koja,

: Ai ai, zam zam,
Zvirblelio koja. :

Taiso giruzéje 6.
Paukstelis svodba.

: Ai ai, zam zam,

Paukstelis svodba. :

Kvieté paukstelis visus, 7 Gal sokti zvirblelis

Tiks puce ta ne,
: Ai ai, zam zam,
Tikt puce ta ne. :

Ir viena koja,
: Ai ai, zam zam,
Ir viena koja. :

Atéjo puceleé 8 Apskundeé zvirblelis

Ir nekviesta, ] prova puce,

: Ai ai, zZam zam, : Ai ai, zZam zam,

Ir nekviesta. : ] prova puce. :
Pasisedo pucele 7.  Nuéjo pucelé

] marcios kampa, Ten ir j prova,

: Ai ai, zam zam, : Ai ai, zam zam,

] marcios kampa. : Ten ir j prova. :
Nuveda pucele 70. Baimes dél lind dabar

Zvirblelis sokti,
: Ai ai, zam zam,
Zvirblelis sokti. :

Zvirbl[is] j tvora,
:vAi ai, zam zam,
Zvirbl([is] j tvora. :

MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS



71. Pucelé provoj, 72. Nebmate pucelé
Zvirblelis tvoroj, Zvirblelio daugiaus,
: Ai ai, zam zam, : Ai ai, zam zam,
Zvirblelis tvoroj. : Zvirblelio daugiaus. :

Vaiky daina (gyvunijos apdainavimas), LLDK Vk 430

P. Kintai, Silutés apskr.
U. Peteris von Bohlenas 1833 m.
Pb. BDB 2000, Nr. 348

G KLalpEpOs il

Q2> ETNOKULTUROS MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS
¥~ CENTRAS

24



716.

25

As nueiciau j arzuolyna

Lento
‘} # ~~~ A\ A A R
-t A A A [N r A
y W o > * U U U | |
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sV | ) ) L/ | bt ) L/ L/
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As nu - ei-Ciau j ar-zuo-ly -na, ten pa -si-kirs-Ciau ar-zuo-la.

7.  AS nueiciau j arzuolyna,
Ten pasikirsciau arzuola.

2. Oiriskrito vors is arzuolo
Ir paltizo sprandelj.

3. - Ei tu kiskeli, kinkyk padvada,
Vaziuok parnesti gydykliy.

4. Irisvaziavo j Tilzés miesta
Parvezt vorui gydykliy.

5. Parvezé drigniy ir karciy zoliy,
Ir arielkos butelka.

6. Atleke muse, vilko gimine,
Ir surijo voro gydyklas.

Vaiky daina (gyvunijos apdamavnmas)
LLDK Vk 444 —

P. Martynas Jankus, 77 m.,
Bitény k., Pagégiy vis.

U. t. E. Jankuté 1936 m.,
ml. S. Simkus 1922 m.

Pb. LZ 1995, Nr. 35

8.

9.

70.

71.

— Ei tu kiskeli, vaziuok dar karta,
Parvezk vorui gydykliy.

ISgyk, voreli, taisyk tinklelj,
ISkarkie visas museles.

Ei, koks ¢ion zirzims,
Ei, koks ¢ion birbims,
Kad vors muse pakore.

Atbégo svirplys, didis karzygys,
llgg kirvj nesdamas.

O jis pakirto voro kartuvus,
O ir paleido museles.

MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS
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Eiciau j girig pasiklausyti

Moderato
i f — ] ] ] y /B— s o =
—— z 53— e S— s — —
o) i T T i U T u
Ei-Ciau | gi - ria pa - si-klau-sy - ti, kas yr gi-rioj nau-jy - na.
1. :Eiciau | girig 5.  :Parvezé drigniy
Pasiklausyti, Ir macniy krieny,
Kas yr girioj naujyna. : Ir arielkos butelka. :
2.  :Krito uodelis 6. :Atejo svirplys,
IS auzuolélio Didis karzygys,
Ir nuniro sprandel,. : Didj kirvj nesdamas. :
3. :Atbéga meska, 7. :0jis pakirto
Didi liekorka, Uodo kartuvus
Uodui spranda taisyti. : Ir paleido museles. :

4. :-Siyskit furmanka
] Tilzés miesta,
Kad parvezty gydykly. :

Vaiky daina (gyvunijos apdainavimas),
LLDK Vk 444
P. ] vakarus nuo Tilzés

U. Christianas Bartschas 1876 m.
Pb. BDB 2000, Nr. 350

MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS
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As eiciau laukan pasiziuréti

‘}H N | I\ o
) K | I N 7 — -
y i 7 > D N N :ﬁh? ) — ) 7
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AS ei-Ciaulaukan pa-si-zit -ré-ti, ar darauks -taisau -le-l&, ar dar auks-taisau -le-lé.

7.  AS eiciau laukan 5. ISpuolé uodas
Pasiziuréti, IS auzuoladio,
: Ar dar aukstai saulelé. : : Susikulé galvate. :
2. O jeidar aukstai, 6. -0 tu mocate,
Namon vaziuodiau, Varnos pusate,
: O jei zemai, nakvodiau. : : Tu sena gaspadine. :
3. Mano brolacio 7z O tuisdazei,
Nauja svetlycia, O ir islaizei
: Ten rasiu nakvynate. : : IS stiklinés arielka. :

4. 0O asisgirdau
Ir prigirdéjau,
: Kas giruzéj subildo. :

Vaiky daina (gyvunijos
apdainavimas), LLDK Vk 444
P. Pilupénai =5

U. Peteris von Bohlenas 1834 m.
Pb. BDB 2000, Nr. 354

4@ MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS
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Krita vuorelis is 3zuola

J =132
_9 -H' \ N | . | | . A
F=] N N | | | VN | | | D )
i e = === ——
oo < |
Kri-ta vuo-e-lis i$ 3 - 2zuo - la ir spran-de -lia  nie - ra.
s L 1 . . L .
6 NN | | N N N N | | |
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Ir at - e-jimes - ka, di-didak-tar - ka, vuo-ediuispran - de-1lj tai - sé.
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Ir at-sine-Si kryj - ny baisékar - Cdiy, iriSspruoga vuo - rel - ka.
1. Krita vuorelis i$ 3zuola - 3. Ir atsinesé kryjny baisé karciy,
Ir sprandelia niera. Ir iSspruoga vuorelka.
2. Ir ateji meska, didi daktarka,

Vuoreliui sprandelj taise.

Vaiky daina (gyvunijos

apdainavimas), LLDK Vk 444

Pateikejo pastaba: ,Dainuodavo sielininkai,
grizdami is Klaipédos mariomis namo.

Dainuodavo prie brangvyno®.

U. V. Kaltenis 1956 m.

P. A:ugustas Deivelaitis, g. 1897vm.,
Syskrantés ,k" Rusnés apyl., Silutés r.
U. Genovaité Cetkauskaité 1967 m.

T. G. Bazmukaité
Pb. LZ 1995, Nr. 82
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As sluzyjau pas savo pon3

Allegretto vivace

~
_9 ] R N | A\ N A\ N
A7 hk\hE i e
© Yo—H o b B 3
Q) = v NI = |4

AS sli-zyjaupassa-vopong ant pir-mo me - to. Uz-sipelniauviste-le sa-vo.
_9 w * \ N \ N — N f'\ \ I\ f'\
',’\ni"‘: hﬁ\"h: hN NN \/.i N D 7.\_!
s Sae oty ve e S e =

Ma-no vis-ta vis-ty Cius va-dzioj, ma-no vista vis-ty-Cius va-dzioj.

1.  ASs sluzyjau pas savo pong 5.  AS sluzyjau pas savo pona
Ant pirmo meto. Ant penkto meto.

Uzsipelniau vistele savo. Uzsipelniau kiaulele savo.

Mano vista vistycius vadzioj, Mano kiaulé krukeruko,

Mano vista vistycius vadzioj. Mano avies $ilta vilna,
Mano Z3sins girgetons,

2. Aé$ slizyjau pas savo pona Antelé po vandenj braidzioj,
Ant antro meto. Mano vista vistycius vadzioj.
Uzsipelniau antele savo.

Antelé po vandenj braidzioj, 6. AS sluzyjau pas savo pona
Mano vista vistycius vadzioj. Ant Sesto meto.
Uzsipelniau jautelj savo.

3. A$ sluyjau pas savo pona Mano jautis skuldo buldo,

Ant tredio meto. Mano kiaulé krukeruko,

UZsipelniau zasele savo. Mano avies silta vilna,

Mano Z3asins girgetons, Mano zasins girgetons,

Antelé po vandenj braidzioj, Antelé po vanden; braidzioj,

Mano viéta visty¢ius vadzioj. Mano vista vistycius vadzioj.
4. A$ sluzyjau pas savo pona 7. As sluzyjau pas savo pona

Ant ketvirto meto.
Uzsipelniau avele savo.
Mano avies Silta vilna,

Mano z3sins girgetons,
Antelé po vandenj braidzioj,
Mano vista vistycius vadzioj.

Ant septinto meto.
Uzsipelniau zirgelj savo.
Mano zirgas eitininkas,
Mano jautis skuldo buldo,
Mano kiaulé krukeruko,
Mano avies Silta vilna,

Mano z3sins girgetons,
Antelé po vandenj braidzioj,
Mano vista vistycius vadzioj.

MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS
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8. As sluzyjau pas savo pong 9.  As sluzyjau pas savo pona
Ant astunto meto. Ant devinto meto.
Uzsipelniau karvele savo. Uzsipelniau mergele savo.
Mano karve gerapiene, Mano merga darbininke,
Mano zirgas eitininkas, Mano karve gerapiene,
Mano jautis skuldo buldo, Mano zirgas eitininkas,
Mano kiaulé krukeruko, Mano jautis skuldo buldo,
Mano avies Silta vilna, Mano kiaulé krukeruko,
Mano z3sins girgetons, Mano avies Silta vilna,
Antelé po vandenj braidzioj, Mano z3sins girgetons,
Mano vista vistycius vadzioj. Antelé po vandenj braidzioj,

Mano vista vistycius vadzioj.

* Eiluciy skaiciui posmuose daugéjant, sie du taktai kartojami.

Vaiky daina (formuliné), LLDK Vk 454

P. Apie Viliinus
U. Christianas Bartschas 1857 m.
Pb. BDB 2000, Nr. 138

MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS
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21.
As sluzijau pri savo pono
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AS slu-Zijau prisa-vo po-no ant pir-mo me-to. Uz-sifpel -niau viste-e vie-na.
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Ma-no vis+a vis-ty-Cius va-dzio, ma-no vis-a vis-ty-Cius va-dzio.
AS sluzijau pri savo pono 5.  Pasilikau pri savo pono
Ant pirmo meto. Ant penkto meto.
Uzsipelniau vistele viena. Uzsipelniau avele viena.
Mano vista vistycius vadzio, Mano avis Silta vilna,
Mano vista vistycius vadzio. Mano ozys sirmavoks,
Mano z3sins gargadons,
Pasilikau pri savo pono Mano antis per vandens braidzio,
Ant antro meto. Mano vista vistycius vadzio.

Uzsipelniau antele viena.
Mano antis per vandens braidzio, 6. Pasilikau pri savo pono

Mano vista vistycius vadzio. Ant $esto meto.
Uzsipelniau kiaulele [viena].
Pasilikau pri savo pono Mano kiaulé krukurago,
Ant tre¢io meto. Mano avis Silta vilna,
Uzsipelniau zasele viena. Mano ozys Sirmavoks,
Mano Z3sins gargadons, Mano Zasins gargadons,
Mano antis per vandens braidzio, Mano antis per vandens braidzio,
Mano vista vistydius vadzio. Mano vista vistycius vadZio.
Pasilikau pri savo pono 7. Pasilikau pri savo pono
Ant ketvirto meto. Ant septinto meto.
UzZsipelniau ozkele viena. UzZsipelniau karvele [viena].
Mano ozys Sirmavoks, Mano karvé [gerapiené],
Mano Z3sins gargadons, Mano kiaulé krukurago,
Mano antis per vandens braidzio, Mano avis $ilta vilna,
Mano vista vistydius vadzio. Mano ozys Sirmavoks,

Mano Z3sins gargadons,
Mano antis per vandens braidzio,
Mano vista vistycius vadzio.

MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS



Pasilikau pri savo pono 10.
Ant astunto meto.

Uzsipelniau jautelj [vien3].

Mano jautis stipriu ragu,

Mano karve [gerapiené],

Mano kiaulé krukurago,

Mano avis Silta vilna,

Mano ozys Sirmavoks,

Mano z3sins gargadons,

Mano antis per vandens braidzio,
Mano vista vistycius vadzio.

Pasilikau pri savo pono

Ant devinto meto.
Uzsipelniau zirgelj [vien3].
Mano zirgas eitininks,

Mano jautis stipriu ragu,
Mano karve [gerapiené],
Mano kiaulé krukurago,
Mano avis Silta vilna,

Mano ozys Sirmavoks,
Mano z3sins gargadons,
Mano antis per vandens braidzio,
Mano vista vistycius vadzio.

* Eiluciy skaiciui posmuose daugéjant,
Sie du taktai kartojami.

Vaiky daina (formuliné), LLDK Vk 454
P. IS Muizés prie Kinty

U. Augustas Schleicheris 1852 m.

Pb. BDB 2000, Nr. 138a

32

Pasilikau pri savo pono

Ant desimto meto.
Uzsipelniau mergele [vien3).
Mano merga [saldziameilé],
Mano zirgas eitininks,

Mano jautis stipriu ragu,
Mano karve [gerapiené],
Mano kiaulé krukurago,
Mano avis Silta vilna,

Mano ozys Sirmavoks,

Mano z3sins gargadons,
Mano antis per vandens braidzio,
Mano vista vistycius vadzio.

MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS
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Sluzijau pas savo pon3

33
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@ @ *
# r_3./|n | | | v N o) NN N
ot | I\, | | ) N | K IR] I= ; 5 ; = o 2 Jp-
o ooeo o o = oo 7 R s ¥/ 7 |
Q) ~ “: r 4 | | N~ -_Y T T T T
uz -sipel-niau vis-ty -tj vi-na Ma-avis -ta vis -ty - Cius va-dzio

Slazijau pas savo pona

Ir ant pirma metaq, -
Uzsipelniau vistytj vina.
Mana vista vistycius vadzio.

Sluzijau pas savo pona

Ir ant antra meta, -

Uzsipelniau prankikj vina.

Mana pranka po vandens braidzio,
Mana vista vistycius vadzio.

Sluzijau pas savo pona

Ir ant treCig meta, -

Uzsipelniau gaiduka vina.

Mana gaidys kakaryku,

Mana pranka po vandens braidzio,
Mana vista vistycius vadzio.

Sluzijau pas savo pona

Ir ant ketvirtg meta, -

Uzsipelniau z3sikj vina.

Zasiké cypu rypu,

Mana gaidys kakaryku,

Mana pranka po vandens braidzio,
Mana vista vistycius vadzio.

Sluzijau pas savo pona

Ir ant penkta meta, —

Uzsipelniau z3sinuka vina.

Mana z3sins gargatons,

Mana z3asiké cypu rypu,

Mana gaidys kakaryku,

Mana pranka po vandens braidzio,
Mana vista vistycius vadzio.
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Sluzijau pas savo pona

Ir ant Sestg meta, -

Uzsipelniau avike vina.

Avike Silta vilna,

Mana z3sins gargatons,

Mana z3siké cypu rypu,

Mana gaidys kakaryku,

Mana pranka po vandens braidzio,
Mana vista vistycius vadzio.

Sluzijau pas savo pona

Ir ant septintg meta, -

Uzsipelniau ozkike vina.

Ozkike ilga barzda,

Avike Silta vilna,

Mana z3sins gargatons,

Mana z3siké cypu rypu,

Mana gaidys kakaryku,

Mana pranka po vandens braidzio,
Mana vista vistycius vadzio.

Sluzijau pas savo pona

Ir ant astunta meta, -
Uzsipelniau parsiuka vina.
Mano parsas kriu kriu,
Ozkike ilga barzda,

Avike Silta vilna,

Mana z3sins gargatons,
Mana z3siké cypu rypu,
Mana gaidys kakaryku,
Mana pranka po vandens braidzio,
Mana vista vistycius vadzio.

70.

34

Sluzijau pas savo pona

Ir ant devintg metaq, -
Uzsipelniau karvike vina.
Ak, karvike saldi pieng,
Mana parsas o kriu kriu,
Ozkike ilga barzda,

Avikeé Silta vilna,

Mana z3sins gargatons,
Mana z3asiké cypu rypu,
Mana gaidys kakaryku,
Mana pranka po vandens braidzio,
Mana vista vistycius vadzio.

Sluzijau pas savo pona

Ir ant desimta meta, -
Uzsipelniau jautuka vina.
Mana jautis kumpa raga,
Ak, karvike saldi piena,
Mana parsas o kriu kriu,
Ozkike ilga barzda,

Avikeé Silta vilna,

Mana z3sins gargatons,
Mana z3asiké cypu rypu,
Mana gaidys kakaryku,
Mana pranka po vandens braidzio,
Mana vista vistycius vadzio.
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71. Sluzijau pas savo pon3a

Ir ant vinioliktg meta, -
Uzsipelniau zirgelj béra.
Man zirgelis greitai béga,
Mana jautis kumpa raga,
Ak, karvike saldi pieng,
Mana parsas o kriu kriu,
Ozkike ilga barzda,

Avike Silta vilna,

Mana z3sins gargatons,
Mana z3siké cypu rypu,
Mana gaidys kakaryku,
Mana pranka po vandens braidzio,
Mana vista vistycius vadzio.

Vaiky daina (formuliné), LLDK Vk 454

Pastaba: 5-11 posmuy jrase néra.

35

72. Sluzijau pas savo pon3a

Ir ant paskujj meta, -
Uzsipelniau Sirdytj vina.

Ak, sirdyti, saldi meile,

Man zirgelis greitai béga,

Uo tas jautis kumpa raga,
Ak, karvike saldi pieng,
Mana parsas kriu kriu kriu,
Ozkike ilga barzda,

Avikeé Silta vilna,

Mana z3sins gargatons,
Zasiké cypu rypu,

Mana gaidys kakaryku,

: Mana pranka po vandens braidzio,
Mana vista vistycius vadzio. :

P. Augustas Deivelaitis, g. 1897 m., Syskrantés k., Rusnés apyl., Silutés r.

U. V. Kaltenis 1956 m.
T. G. Razmukaite
Sg. MFA KTR 227(2), MFA KF 5137(5)
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Nieks man nezinos
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Nieks man nezinos,

Ko man vista vadinos.
Mano vista vista veda,
Mano gaidis anksti gieda,
Anksti skune veda.

Nieks man nezinos,

Ko man antis vadinos.
Mano antis tytul fatul,
Mano vista vista veda,
Mano gaidis anksti gieda,
Anksti skune veda.

Nieks man nezinos,

Ko man zasis vadinos.
Mano z3asis kygu gagu,
Mano antis tytul fatul,
Mano vista vista veda,
Mano gaidis anksti gieda,
Anksti skune veda.

Nieks man nezinos,

Ko man avis vadinos.
Mano avis Silta vilna,
Mano z3sis kygu gagu,
Mano antis tytul fatul,
Mano vista vista veda,
Mano gaidis anksti gieda,
Anksti skune veda.

Nieks man nezinos,

Ko man karvé vadinos.
Mano karveé baltapiene,
Mano avis Silta vilna,
Mano z3sis kygu gagu,
Mano antis tytul fatul,
Mano vista vista veda,
Mano gaidis anksti gieda,
Anksti skune veda.
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* Eiluciy skaiciui posmuose daugéjant, sie du taktai kartojami.

Vaiky daina (formuliné), LLDK Vk 455
Uzrasytojo pastaba: , Taip ir norétysi Sig daina pradéti taip:

Nieks man nezinos,

Ko man gaidys vadinos.
Mano gaidys anksti gieda
Anksti skune veda.

O toliau jau ten pradeda islinksniuoti kitus jnamius. Ar tik nebus, kad akininkas iSgirdes
gaidj giedant kélési kulti. Ir stai nuo jo pradéjes ,anksti skiine veda“ ir visus savo
gyvulius apkalbéjo“.

P. Pranas Sederavicius, g. 1881 m. Lumpénuose, gyv. Pagégiuose seneliy namuose.
U. J. Dovydaitis, Br. Ugincius 1954 m.
Sg. LTR 3136(1), LTR 2926(74)
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249.

Vista, vista, o ka tu man duosi?
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1. - Vista, vista, - Avej, avej,
O ka tu man duosi? O ka tu man duosi?
- (j)As tau duosiu savo tiubl"! — AS tau duosiu savo vilna!
Vistin tiubl’, tep tep tiubl’, Avi vilna, z3sin sparnin,
Seble teble, ¢épu répu ryyy. Antin znyplin, vistin tiabl,
Seble teble, ¢épu répu ryyy.
2. - Anti anti,
O ka tu man duosi? 5. —Karve, karve,
— As tau duosiu savo znyples! O ka tu man duosi?
Antin znyplin, vistin tiubl, — As tau duosiu savo piena!
Seble teble, ¢épu répu ryyy. Karveé piena, avi vilna,
Z3asin sparnin, antin znyplin,
3. - Zaséj, 2aséj, Vistin tiubl’, tep tep tiubl’,

O ka tu man duosi?

— As tau duosiu savo sparna!
Zasin sparnin, antin znyplin,
Vistin tiubl’, tep tep tiubl’,
Seble teble, ¢épu répu ryyy.

Seble teble, ¢épu répu ryyy.

— Buliau, buliau,

O ka tu man duosi?

— As tau duosiu savo kuli!
Bulin kulin, karve piena,
Avi vilna, z3sin sparnin,
Antin znyplin, vistin tiubl,
Seble teble, ¢épu répu ryyy.
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7 —Merga, merga, 5.

O ka tu man duosi?

— As tau duosiu savo vaika!
Merga vaika, bulin kulin,
Karveé piena, avi vilna,

Zasin sparnin, antin znyplin,
Vistin tiubl’, tep tep tiubl’,
Seble teble, ¢épu répu ryyy.

Vaiky daina (formuliné), LLDK Vk 456

— Boba boba,

O ka tu man duosi?

— As tau duosiu savo papa!
Boba papa, merga vaika,
Bulin kulin, karveé piena,
Avi vilna, Z3sin sparnin,
Antin znyplin, vistin tiubl,
Seble teble, ¢épu répu ryyy.

Uzrasytojo pastaba: ,,IS karto mandagumo délei saké ,kulni“, tik paskiau keleta
kart tikrinant uzraSymo metu prasitardavo jsismagines ir saké ,,bulin kulin“...

Ir klausiamas pripazino, kad seniau tesake tik ,kuli“, ,kulin® ,Kad taip negrazu,
negalima prie kumpanijos taip sakyti“. Tad rasau visur sengja lytj.

v

Dainas iSmokes is tévo ir motinos, o ,,Seble teble“ is tévo*.

P. Pranas Sederavicius, g. 1881 m. Lumpénuose,
gyv. Pagégiuose seneliy namuose.

U. J. Dovydaitis, Br. Uginéius 1954 m.

Sg. LTR 3136(13), LTR 2926(75)
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25.
Parvadykit skvirba
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1.  Parvadykit skvirba,
Kur ta duda dirba.
Juksti driudi dralialia,
Juksti driudi dralialia.

2. Parvadykit auksta sauksta,
Kur ta duda kniauksta,
Juksti driadi dralialia,
Juksti driudi dralialia.

3. Parvadykit uozj puozj,
Kur ta duda druozi,
Juksti driudi dralialia,
Juksti driudi dralialia.

P. Greta Aukstakalniené, 86 m., Paliediy k., Silutés r.
U. t. J. Dovydaitis, ml. J. Jurga 1954 m.
Pb. LZ 1995, Nr. 74

MAZOSIOS LIETUVOS VAIKY DAINOS



apyl. — apylinke
apskr. — apskritis

g. - gime
gyVv. — gyveno
k. — kaimas

Sutrumpinimai

LLDK Vk - Lietuviy liaudies dainy katalogas. Vaiky dainos

m. — metai
ml. - melodija
Nr. — numeris

P. - pateike

p. — puslapis
Pb. - publikuota
r. — rajonas

sen. — seniunija
Sg. - saugoma
t. — tekstas

T. — transkribavo
U. — uzrase
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